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- IPEACTABHIYKI JOM
- IOM HAPOJIA

IIpeamer. Caraacnoct 3a parudukanujy cnopasyma, Tpasku ce

Y cknamy ca wiaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/byduBama U
usBpiiaBamba Mehynapognux yrosopa ("Ca. rmacmuk BuX", 6p 29/00),
AOCTaB/baMO BaM paiM NaBama CarTacHOCTH 3a paTU(hHKALN]Y:

Cnopasym nsmehy Casjera munucrapa Bocue m Xepueropune u Biane
Peny6siuxe Makeaonnje o capaamu y 06.1acTH 31paBCTBa H MeAHIHHCKHX
Hayka. Coopasym je mornucao mp Cpenoje Hosuh, MUHHMCTAp IHBHIHHX
nocyioBa buX, 04. okro6pa 2012. roaune y Capajeny.

bynyhm na je MunuctapcTBo NMBHIHHX NHocnoBa buX HamjexHO 3a
npoBoljerme MOCTYIKa 3a 3aK/bYYMBarke OBOI CIIOPa3syMa MOJIEMO Bac jJa Ha
CaCTaHKe BallMX KOMHCHM]a, OOHOCHO cjenHuue Jloma, mopen NpencTaBHHKA
Ilpencjenunmrea buX, kao npemnarauya, mo3oBeTe H Ipe[CTaBHHUKA
MuHnCcTapeTBa KOjU MOCIHAHHWIMMA, OJHOCHO JejeraTuMa MOXKe JaTH CBe
notpebHe nHGOpPManuje o cropasymy.
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TEHEPAJIHI QEKI{ETAP
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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o saradnji u oblasti zdravstva i
medicinskih nauka

U prilogu dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o saradnji u oblasti zdravstva i
medicinskih nauka, koju je utvrdilo Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na 28. sjednici
odrzanoj 28.11.2012. godine, kako bi Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine provelo postupak
u skladu sa odredbama ¢&lana 15.-17. Zakona o postupku zakljudivanja i izvrSavanja
medunarodnih ugovora (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 29/00) i donijelo Odluku o ratifikaciji
navedenog Sporazum.

Sporazum  izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike
Makedonije o saradnji u oblasti zdravstva i medicinskih nauka potpisan je 04. oktobra 2012.
godine u Sarajevu.

U ime Bosne i Hercegovine Sporazum je potpisao ministar civilnih poslova BiH,
mr. Sredoje Novi¢, a u ime Republike Makedonije g-din Jovica Andovski, zamjenik ministra
zdravstva.

Podsje¢amo da je Predsjednistvo Bosne i Hercegovine donijelo odluku o prihvatanju
Sporazuma i ovlaStenju za potpisivanje na 13. hitnoj sjednici odrZzanoj 11. oktobra 2011.
godine (broj Odluke; 01-50-1-3135/11 od 11.10.2011. godine).

S postovanjem,

el Lt MINISTAR

Zlatko Lagumdzija

Prilog: kao u tekstu
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SPORAZUM IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE
| VLADE REPUBLIKE MAKEDONIJE O SURADNJI U PODRUCJU ZDRAVSTVA |

MEDICINSKIH ZNANOSTI



"Vijeée ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Republike Makedonije (u daljnjem tekstu
ugovorne strane), u duhu prijateljstva i medusobne pomoéi u bilateralnoj suradnji, te s Zeljom
za uspostavom suradnje u podruéju zdravstva i medicinskih znanosti, $to je u zajedniCkom
interesu, sporazumjele su se kako slijedi:

Clanak 1.

Ugovorne strane ée razvijati i promovirati suradnju u polju zdravstva i medicinskih znanosti na
temelju principa ravnopravnosti, uzajamnosti i zajedni¢kog interesa.

Clanak 2.

Ugovorne strane suradivat ¢e u sljedecim prioritetnim podrucjima:

1. reforme sustava zdravstvene zastite i sustava zdravstvenog osiguranja;
2. zakonodavstva vezano za zdravstvenu zastitu;

3. zdravstvenih usluga;

4. unaprjedenja zdravlja i prevencije hroni¢nih i zaraznih bolesti;

5. rehabilitacije;

6. istrazivanja u podruéju zdravstvenih usluga i medicine;

7. epidemiolo$ke kontrole zaraznih i parazitskih bolesti;

8. medicinske znanosti;

9. razvoja kompletne urgentne medicinske pomodi;

10. zdravstvenog obrazovanja i obrazovanja u polju zdravstvene zastite.

Suradnja u gore navedenim podrugjima ne iskljutuje druga podrucja koja su od zajednickog
interesa.

Clanak 3.

Ugovorne strane ce koristiti sljedeéa sredstva suradnje:

1. razmjena informacija u polju zdravstva,

2. izravnih kontakti izmedu medicinskih fakulteta, zdravstvenih skupstina i drugih institucija
zdravstvene zastite;

3. zajedniéki razvoj projekata vezanih za teme i pitanja od zajednickog interesa;

4. razmjena predavaca;

5. ostali dogovoreni oblici suradnje u polju zdravstvenih i medicinskih znanosti.

Clanak 4.

Ugovorne strane ée obavijestit jedna drugu o skupovima vezanim za zdravstvene teme sa
sudionicima na medunarodnoj razini koji se odrzavaju u njihovim odnosnim drzavama. U tom
sluéaju ée jedna drugoj slati pozivnice za kongrese i simpozijume vezane za zdravstvene teme
na medunarodnoj razini koji se odrzavaju u njihovim drzavama.

Clanak 5.
Ugovorne strane ¢e promovirati razmjenu zdravstvenog osoblja, predavaca, sveuciliSnih

profesora i drugog osoblja koje istrazuje specijalne probleme u svezi sa zdravljem. Broj
sudionika ovih razmjena utvrdit ¢e se sukladno programima suradnje.




Clanak 6.

Ugovorne strane ée zakljucivati periodiéne programe suradnje s ciliem usuglasavanja oblika,
sadrzaja, metoda i uvjeta suradnje na ograniceni rok.

Tro$kovi koji nastanu u svezi sa posjetama institucija koje izraze interes za medusobnu
suradnju, dogovarat ¢e se izmedu ovih institucija.

Ugovorne strane ée dati potporu i omoguéiti kontakt institucijama iz prethodnog stavka
prigodom pregovora o uvjetima suradnje.

Clanak 7.

Ugovorne strane ¢e osnovati zajednicko povjerenstvo od Cetiri ¢lana sa svrhom realizacije
Sporazuma. Svaka ugovorna strana imenovat ée po 2 ¢lana u to povjerenstvo, s tim da ¢e
&lanovi iz Bosne i Hercegovine biti imenovani od strane Ministarstva civilnih poslova uz
prethodnu suglasnost Federalnog ministarstva zdravstva, Ministarstva zdravlja i socijalne
zastite Republike Srpske i Odjela za zdravstvo i ostale usluge Bréko distrikta Bosne i
Hercegovine. Povjerenstvo ¢e se sastajati najmanje jednom godisnje.

Clanak 8.

Sva razmjena i drugi oblici suradnje na temelju ovog Sporazuma vréit ¢e se sukladno internim
zakonima ugovornih strana.

Clanak 9.

Ugovorne strane vrsit ée koordinaciju svojih aktivnosti u okviru medunarodnih organizacija
s kojima suraduju u podrucju zdravstva.

Clanak 10.

Ovaj Sporazum stupa na shagu ha dan prijema zadnje note kojom ugovorne strane
diplomatskim putem pismeno informiraju jedna drugu o tomu da su zavrSene sve interne
zakonom predvidene procedure za stupanje Sporazuma na snagu.

Sporazum je zakljuéen na period od 5 (pet) godina i nakon isteka tog roka njegova valjanost se
moze automatski produzavati za narednih pet godina, osim ako jedna od ugovornih strana,
najmanje 6 (Sest) mjeseci prije isteka pogetnog ili iduéeg roka, pismenim putem informira
drugu ugovornu stranu o namjeri da prekine ovaj Sporazum.

Zaklju¢eno u Sarajevu, dana 04/10/2012 u dva originalna primjerka na makedonskom,
engleskom i zvaniénim jezicima Bosne i Hercegovine, odnosno bosanskom, hrvatskom i
srpskom, te na Giriliénom i latiniénom pismu, pri &emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni. U
sluéaju sumnje mjerodavan je engleski jezik.

U ime Vijeéa ministara U ime Viade
Bosne i Hercegovine Republike Makedonije
mr Sredoje Novié Jovica Andovski

ministar civilnih poslova zamjenik ministra zdravlja



